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PL/ENG/UA/RU Podsumowanie lipca w Centrum Wielokulturowym

2024-08-05

Nowy miesiac oznacza czas na podsumowanie poprzedniego!

Lipiec minat btyskawicznie, a my jestesmy niezwykle zadowoleni z tego, jak wiele udato nam sie zrobi¢
Centrum tetnito zyciem, odwiedzito nas wielu gosci, a kursy jezykowe cieszytly sie ogromnym
zainteresowaniem.

Jestesmy szczegdlnie dumni z naszych kursantéw oraz zaangazowania i profesjonalizmu naszych
nauczycieli. Aby kursy byty dostepne dla jeszcze wiekszej ilosci oséb, uruchomiliSmy grupy jezyka
polskiego dla oséb méwigcych po arabsku i hiszpansku, ktére cieszg sie duzg popularnoscia.

Co udato nam sie zrealizowac¢ w lipcu?
» Otworzylismy 9 grup na réznym poziomie zaawansowanie (polskiego, polskiego jezyka migowego i
angielskiego), na ktére uczeszczajg osoby z réznych zakatkéw swiata, w sumie mamy ponad 100

kursantéw.

* Przeprowadzilismy 56 - 1,5 godzinnych zaje¢ jezykowych, podczas ktérych skupilismy sie nie tylko
na gramatyce i stownictwie, ale réwniez intensywnie rozwijaliSmy umiejetnosci konwersacyjne.

e ZorganizowaliSmy pierwszy spacer jezykowy w ramach kurséw, podczas ktérego kursanci mieli
okazje zanurzy¢ sie w wyjatkowej atmosferze Krakowa

Sierpieh zapowiada sie rownie intensywnie, wiec nie zwalniamy tempa! Czekamy na was na naszych
nowych zajeciach, a takze na English Speaking Club i Polish Language Cafe

ENG
A new month means it's time to take stock of the previous one!

July passed in a flash, and we are extremely pleased with how much we managed to do The center
was bustling with activity, we had many visitors, and the language courses were very popular

We are especially proud of our students and the commitment and professionalism of our teachers. In
order to make the courses available to even more people, we launched Polish language groups for
Arabic and Spanish speakers, which are very popular.

What did we accomplish in July?
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* We opened 9 groups at different levels of proficiency (Polish, Polish Sign Language and English),
attended by people from different parts of the world, with a total of more than 100 students.

* We held 56 - 1.5 hour language classes, where we focused not only on grammar and vocabulary,
but also intensively developed conversational skills.

* We organized the first language walk as part of the courses, during which the students had the
opportunity to immerse themselves in the unique atmosphere of Krakow.

August promises to be just as intense, so we are not slowing down! We look forward to seeing you at
our new classes, as well as at the English Speaking Club and Polish Language Cafe

UA
HoBui Micaub - caMe Yac niabuTn NiacymMkKu nonepenHboro!

JinneHb NponeTiB B O4AHY MUTb, ajie MU Ay>XXe 3a40B0JIeHi TUM, 9K 6araTo My BCTUram 3pobutu:) Y
LleHTpi npoxoanno 6araTo pi3HMX 3ycTpiyen, Hac BiaBigano 6e3niy rocten y NmMHi, Halli MOBHi KypcCu
KOPUCTYBaJINCS BEIMKOK NOMYNAPHICTIO

Ocob6nMBO MU MNWAEMOCS HAWIUMKN CTYAEHTaMU, a TaKoXX NPUXUIbHICTIO Ta npodecioHanisMom
Hawmnx Buknagadise. LLo6 3pobnTn Halwi MOBHI KypCu AOCTYNHUMN AN 6inblwoil KinbKOCTi Ntoaen, Mu
BiAKPWAN rpynn NOJbCbKOI MOBU A1 HOCITB apabCbKol Ta iCNaHCbKOI, SKi KOPUCTYIOTbCA BEJIMKOKO
MONyISPHICTIO.

Yoro Mun JoCcArnu B INMHI?

* Mu Bigkpunn 9 rpyn i3 pi3HUM piBHEM BOJIOLIHHA MOBOIO (MOJIbCbKA, MOJIbCbKa XKeCcToBa Ta
AHrNINCbKA), Yy AKMX 3alManuncsa Nioan 3 yCix KyTO4YKIB CBiTY, 3arasom noHan 100 cTyneHTiB.

* M nposenn 56 1,5-roaMHHNX MOBHUX 3aHATb, Ha AKNX HE NULIE BUBYAN rpaMaTUKy Ta NEKCUKY, a
M iIHTEHCNBHO PO3BMBaZIN PO3MOBHI HAaBUYKN.

* Y paMKax KypcCiB M1 opraHi3yBasn nepLly MOBHY MPOrynasHKy, Nig Yyac sKoi CTy4eHTN 3MOru
3aHYPUTUCS B YHiKasibHY aTMocgepy KpakoBa.

CepnieHb 0biuse ByTK TakKnM XXe iIHTEHCUBHUM, TOX MU He 3b6aBnsemo Temn! Mu 6ynemo pagi 6a4unTn
BaC Ha HaWMX HOBUX 3aHATTAX, @ TAKOX Ha HaLIMX LLOTMXKHEBUX 3ycTpidax English Speaking Club i
Polish Language Cafe
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RU
HoBbIl MecsL, - caMoe BpeMsi NoABeCcTN UTOorn npeabiayuiero!

Nionb nponerten B OguH MU, HO Mbl 0O4e€Hb OOBOJIbHbI TEM, KaK MHOI0 Mbl ycnesin coenaTtb:) B Ll,eHTpe
npoxoansio MHOro pa3HbIX BCTped, HaC NoCceTunsio MHOXXeCTBO rocTen B Ntone, Hallun A3blKOBble KYPCbI
nosb3oBaancb 60nbLION nonyndapHOCTbIO

OcobeHHO Mbl ropAMMCS HALLUUMK CTyAEHTaMu1, a Tak)Ke NMPUBEPXEHHOCTbIO U NpodheccMoHaIn3mMoMm
Hawwux npenogasaTesien. YTobbl caenaTb HaLM A3bIKOBbIE KYPCbl OCTYMNHbIMU ANns 6onbliero
KoNM4ecTBa Nto4en, Mbl OTKPbLIJIN FPYMNbl MOJIbCKOr0 A3blka ANA HocuTenen apabckoro n
MCMNAHCKOro, KOTopble NoJb3yITCA 60NbLLION NONYNAPHOCTbLIO.

Yero mMbl 4OCTUr N B Utone?

* Mbl OTKPbIIX 9 Fpynn € pa3HbiM YPOBHEM BilafeHUSA A3bIKOM (M0JIbCKUIN, NMOJIbCKUIA XKECTOBbIN U
AHMIMNCKNI), B KOTOPbIX 3aHMMasINCh JIIOAN CO BCEX YIONKOB Mupa, B obuien cnoxxHoctn 6onee 100
CTYLEHTOB.

* Mbl npoBsen 56 1,5-4acoBbIX A3bIKOBbIX 3aHATUN, Ha KOTOPbIX HE TOJIbKO U3y4Yaslh TrpaMMaTUKY
NeKCnKy, HO N NHTEHCUBHO pPa3BMBaJIM Pa3roBOpHbIE HaBbIKW.

* B paMKax KypCOB Mbl OpraHn30BaJinN NMePBYIO A3bIKOBYIO MPOryJsKy, BO BpEMSA KOTOPOW CTYAEHThI
CMOr N MOrpy3nTbCA B YHUKaIbHYO aTMoChepy KpakoBa.

ABryct obeutaeT 6bITb TAaKNM XKe UHTEHCUBHbLIM, MO3TOMY Mbl He cbaBnsem Temn! Mbl bynem panbl
BUOETb BaC Ha HaLLMX HOBbIX 3aHATUSAX, @ TaKXKe Ha HalluX exeHeaenbHbiX BCTpedvax English
Speaking Club n Polish Language Cafe



